
«Все вы показали себя с лучшей стороны в выступлениях в третьем туре, но лишь немногие
пройдут вперед на Звездную неделю».

Все конкурсанты стояли в большом зале перед судьями.

Вчера завершился третий тур, и сегодня был день подведения итогов. И снова у Эйдена было
самое спокойное выражение лица среди напряженной группы.

«4 конкурсанта уже успели нас впечатлить и прошли третий тур, а значит, осталось всего 12
мест».

Когда Эндрю сказал это, Эйден услышал какие-то сдавленные звуки. В конце концов, слова
Эндрю были для них новостью.

Теперь у них еще меньше шансов пройти квалификацию, поскольку осталось всего 12 мест. В
зале собралось 36 конкурсантов, а это означало, что из каждых трех конкурсантов только один
выйдет вперед.

'Похоже, что и Рэйчел, и Эмили уже прошли квалификацию. Что ж, этого от них я и ожидал.'

Эйден подумал про себя, поскольку не мог найти их обеих в холле.

Два человека, которых он знал, прошли квалификацию, но он ничуть не удивился. Он знал
лучше, чем кто-либо другой, что они были одними из самых опытных участников в шоу.

Помимо них, он смог разглядеть Джексона и Мишель, стоящих на некотором расстоянии.
Однако оба они выглядели совершенно по-разному.

Джексон выглядел очень взволнованным и напряженным, и он держался за кроя своей
рубашки. Казалось, что его выступление прошло не слишком хорошо, из-за чего он еще больше
нервничал по поводу результата.

С другой стороны, Мишель выглядела спокойнее, стоя рядом со своей группой. Казалось, она
привыкла к стрессу по ходу соревнований.

Когда она заметила, что Эйден смотрит на нее, она кивнула. Он вернул жест, прежде чем
сосредоточиться на Алиссе.

«Я знаю, что вы все напряжены. Это видно по вашим лицам, но не слишком беспокойтесь. Я
знаю, что для некоторых - ваши путешествия закончатся сегодня, но это еще не конец. Вы
можете вернуться на это шоу в следующем году или найти другой путь для себя. Музыка имеет
бесконечные возможности, и вы должны найти то, что вам подходит».

Некоторые люди кивали головами в ответ на ее слова, но, похоже, их беспокойство не исчезло.
Слегка покачав головой, Алисса показала участникам карточку с подсказкой.

«В этой карточке написаны имена участников, которые пройдут в следующий тур». Некоторые
лица напряглись при этих словах. Они чувствовали, что неизбежное приближается. «Когда я
произнесу имя, участник пройдет квалификацию».

Услышав это, Эйден глубоко вздохнул. До сих пор он вел себя спокойно, но услышал эти слова;
даже он немного занервничал.

Сможет ли он пройти этот раунд? Или это будет конец его пути?



Единственная причина, по которой он был так спокоен, заключалась в том, что он знал, что
сделал все возможное в третьем раунде. Но что, если его лучшего было недостаточно?

Это все еще было беспокойство, которое буквально танцевало в глубине его сознания.

'Я могу просто надеяться на лучшее.'

Эйден приготовился, когда Алисса начала называть имена одно за другим.

«Итак, первая участница, которая пройдет квалификацию, это… Стейси Миллер!»

Девушка с хвостиком, стоящая рядом с Эйденом, чуть не заплакала, услышав свое имя, и
подпрыгнула от радости, когда другие ей зааплодировали.

После этого Алисса называла одно имя за другим.

«Генри Мэтьюз».

«Илон Хаск».

«Селена Мюрри».

Каждый раз, когда она произносила имя, самообладание Эйдена страдало. С течением времени
ему было трудно не тревожиться еще больше.

«Джексон Браун».

Услышав свое имя, Джексон выглядел так, будто не поверил. Секунду он просто ошарашенно
смотрел на судей и только после этого понял, что прошел квалификацию.

Всевозможные эмоции переполняли его, когда он благодарил судей, пытаясь сдержать слезы.

«Далее мы выберем одну из двух групп».

Помимо группы Мишель, была еще и бой-бэнд. Обе эти группы напряглись, услышав слова
Алисы.

"Группа, которая отправится на Звездную неделю - это Симфония!"

"Ура!"

Группа Мишель зааплодировала, когда было объявлено их имя, в то время как, с другой
стороны, группа мальчиков была удручена, как будто они разочаровались в мире.

Эйден также был рад за Мишель как за его бывшего товарища по команде.

Теперь осталось всего семь мест, и все же так много участников надеялись, что их выберут.

«Хелен Керр».

«Уилл Иван».

«Джереми Паркер».

«Мэри Кристин».



Теперь осталось всего три места. Если раньше Эйден немного беспокоился, то сейчас он начал
чувствовать себя еще хуже. Он чувствовал, как учащается его сердцебиение, когда Алисса
смотрела на оставшихся участников с тонкой улыбкой.

Даже Эндрю, казалось, наслаждался ситуацией.

Только у Стивена было стоическое лицо, как будто ему было все равно, кто пойдет вперед.
Когда глаза Эйдена встретились с его глазами, Стивен посмотрел на него пустым взглядом.

Это на самом деле сделало его более беспокойным.

'Неужели меня здесь действительно устранят?'

Он думал, молясь про себя, чтобы его имя было среди трех оставшихся мест.

«Арчи Фокс».

Его сердце упало, когда черноволосый белый парень, стоящий в отдалении, заплакал слезами
радости, пройдя раунд.

Осталось всего два места, а в зале осталось еще 26 конкурсантов.

«Теперь два финальных участника…» Алисса замолчала на своих словах, чтобы создать
некоторую напряженность, но атмосфера уже была довольно напряженной. Она медленно
прочитала имя 15-го участника, прошедшего квалификацию. «Джо Уокер».

Эйден крепко сжал кулак и глубоко вздохнул. Теперь осталось только одно место.

'На самом деле это может стать для меня концом…'

Он думал про себя и пытался приготовиться к худшему. Он неоднократно говорил себе, что это
не будет для него концом, и он добьется успеха даже без X-Star.

Но, возможно, это были пустые слова, и, как и все остальные, Эйден тоже боялся оказаться
неудачником…

"Эйден Сильверай!"

Он неоднократно моргал глазами, когда вдруг услышал свое имя.

"Что?"

«Поздравляем! Вы последний участник, прошедший отбор на Звездную неделю». Алиса
улыбнулась, произнося эти слова.

Ему потребовалось некоторое время, чтобы обдумать эту фразу. Тем не менее, он внезапно
вышел из реки отчаяния, в которой тонул.

'Я прошел квалификацию… Уф… Я действительно думал, что это может быть конец для меня…'

Эйден рухнул на землю, думая об этом. Ему было трудно удержаться на ногах. Повсюду вокруг
него он мог видеть грустные лица участников, которые не прошли квалификацию.

Некоторые даже плакали, когда судьи утешали их тем, что это не конец их музыкального пути.



Но Эйден знал, что слова были только этим. Они могли заставить вас чувствовать себя лучше,
но не было никакой гарантии, что вы найдете путь для себя.

'Мне нужно сделать все возможное, чтобы не стать таким как они.'

Подумал он, вставая. Его настоящее испытание начнется на следующей неделе с началом
Звездной недели.

**

Одновременно с оглашением результатов третьего тура конкурсантам, транслировалась третья
серия X-Star.

В первых двух сериях было представлено много участников. Некоторые прошли квалификацию,
а некоторые нет, но прием был таким же, как и в первые два сезона.

Это изменилось с третьего эпизода.

Gossip Tribunal, опубликовавший статьи о первых двух эпизодах, также опубликовал статью о
третьем эпизоде ​​с тщательным исследованием того, почему третий эпизод получил больше
внимания, чем первые два.

[Реалити-шоу Panther TV [X-Star] находится на пороге очередного сезона с высокими
рейтингами, причем первые два эпизода получили высокие рейтинги, как и в прошлых сезонах.

Талантливые участники, интересная предыстория и очень увлекательное шоу — в нем есть все,
чего нет в других реалити-шоу этого времени, а его обоснованный подход уже сделал его
фаворитом фанатов.

Но когда вышел третий эпизод, он получил гораздо более высокие рейтинги, чем первые два
эпизода.

Это было в основном из-за темы второго тура, который был представлен как групповой. Это
заставило участников группироваться друг с другом, что дало зрителю интересную
перспективу.

Многие известные конкурсанты объединились в группы, что вызвало интерес зрителей к
развитию событий. Более того, кадры их совместной работы и даже споры сделали этот эпизод
очень интересным.

В основном потому, что многие зрители пошли в Sparrow, чтобы поговорить о своих любимых
участниках и группах, в которых они были, после эпизода.

Из-за этого X-Star вчера был в тренде в Sparrow. Какое-то время о нем было больше твитов, чем
о самых критических новостях, в которых говорилось об известном, но вызывающем споры
бизнесмене, который хочет баллотироваться в президенты…
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